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ДОДАТОК 3
до тендерної документації

(ПРОЕКТ)
ДОГОВІР КУПІВЛІ-ПРОДАЖУ №__________

м. Роздільна						    		 «_____» __________ 2023 р.

Комунальний заклад «Роздільнянський палац культури» Роздільнянської міської ради, що знаходиться за адресою:  вулиця Європейська, 36, місто Роздільна, Роздільнянський район, Одеська область, код ЄДРПОУ – 39331871 (надалі - Покупець) в особі  директора Ніколаєва Юрія Володимировича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та ___________________________, в особі __________________________ що діє на підставі _________________ (далі - Продавець), з іншої сторони,  разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі — Договір):
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Продавець зобов'язується продати Покупцеві: Придбання сценічного  звукового обладнання для господарської діяльності КЗ "Роздільнянський палац культури" за адресою : Одеська область, Роздільнянський район, м.Роздільна, вул. Європейська,36., за кодом ДК 021:2015 –   32340000-8 Мікрофони та гучномовці, далі Товар  (згідно з специфікацією, яка є невід’ємною частиною договору), а  Покупець – прийняти і оплатити Товар в порядку й на умовах цього договору. 

II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Продавець повинен передати Покупцеві Товар, якість якого відповідає умовам діючих стандартів та технічним умовам.
2.2. Товар, що є предметом договору повинен бути оригінальним, новим, не бувшим в експлуатації. Повинен бути запакований у непошкоджену заводську упаковку, мати гарантійний талон та паспорт заводу-виробника з вказаними технічними характеристиками. Учасник повинен гарантувати якість Товару, а також те, що терміни та умови його зберігання не порушені. 
2.3. Установлений Продавцем загальний гарантійний строк на товар становить __________

III. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Сума цього Договору становить: _______________________ (_____________________________), з/без ПДВ.
3.2. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін (зменшення обсягів закупівлі), зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Усі розрахунки за Договором здійснюються у національній валюті України шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Продавця, 
4.2. Оплата здійснюється Покупцем за фактично отриманий належної якості Товар шляхом безготівкового переказу коштів на поточний рахунок Продавця, протягом 10 (десяти) банківських днів, згідно підписаної Сторонами видаткової накладної.
4.3. У разі затримки відповідного бюджетного фінансування розрахунок за Товар здійснюється протягом 7 (семи) банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування на свій реєстраційний рахунок.

V. ПЕРЕДАЧА ТОВАРУ
[bookmark: _GoBack]5.1.Поставка Товару Продавцем здійснюється за адресою Покупця: Одеська область, Роздільнянський район, м.Роздільна, вул. Європейська,36.
5.2. Строк поставки товару:  до 15.07.2023 р., протягом 5 днів з моменту Заявки від Замовника.

VІ. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов’язаний:
6.1.1. Прийняти Товар згідно із видатковою накладною.
6.1.2. Своєчасно та в повному обсязі провести розрахунки за Товар.
6.2. Покупець має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Продавцем.
6.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість Договору залежно від реального фінансування видатків. Зміна обсягу закупівлі оформлюється шляхом внесення відповідних змін до цього Договору.
6.2.3. Повернути накладну на Товар Продавцю без здійснення оплати, у разі неналежного оформлення зазначених документів (відсутність печатки, підписів тощо) на доопрацювання.
6.2.4. У разі відпуску Товару неналежної якості незалежно від можливості використання Товару за призначенням, вимагати від Продавця за своїм вибором: 
- пропорційного зменшення ціни Договору;
- безоплатно передачі аналогічний  товару належної якості у тій самій кількості.
6.3. Продавець зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити продаж Товару згідно умов Договору.
6.3.2. Забезпечити передачу Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом ІІ цього Договору.
6.3.3. Продавець у разі передачі неякісного товару повертає Покупцеві вартість такого товару.
6.3.4 Продавець надає супутні товару послуги, а саме виконує монтаж обладнання, пуск та  налагоджування з використанням витратних матеріалів продавця.
6.4. Продавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за придбаний товар.
6.4.2. У разі невиконання зобов’язань Покупцем достроково розірвати цей Договір.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
7.2. У випадку порушення своїх зобов’язань за договором Продавець несе відповідальність, визначену договором (штрафні санкції, пеня та інше) та чинним законодавством України 
7.3. Продавець за даним Договором несе відповідальність за продаж неякісного Товару у зв’язку з чим сплачує штраф в розмірі 0,1 % вартості  неякісної частини Товару. Витрати, пов’язані з поверненням або заміною неякісної частини Товару, несе Продавець.
7.4. Виплата неустойки (накладання штрафних санкцій, пені тощо) не звільняє Сторони від виконання своїх зобов’язань або усунення порушень.
7.5. Покупець за даним Договором несе наступну відповідальність:
- у випадку затримки платежу за Товар Покупець сплачує Продавцю пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла в період, за який нараховується пеня, від суми заборгованості за кожний день прострочення. Покупець звільняється від сплати пені на період затримки бюджетного фінансування, або неможливості  здійснювати  платежі.
7.6. Покупець не несе відповідальність перед Продавцем за дії чи бездіяльність  третіх осіб, які хоча і не є сторонами цього Договору, але мають відношення до виконання  його умов.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання обов’язків за цим Договором, якщо воно трапилось внаслідок обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).
8.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні обставини, що виникли поза волею Сторін, настанню та дії яких вони не могли перешкодити за допомогою заходів та засобів.
8.3. Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: війни, воєнні дії, блокади, аварії на транспорті та на виробництві, диверсії, ембарго, інші міжнародні санкції, валютні обмеження, інші дії іноземних держав, які унеможливлюють виконання Сторонами своїх зобов’язань, пожежі, повені, землетруси, епідемії, інші стихійні лиха чи сезонні природні явища, зокрема такі, як замерзання моря, проток, портів, тощо, закриття шляхів, проток, каналів, перевалів, рішення органів державної влади.
8.4. Підтвердженням форс-мажорних обставин та строку їх дії є відповідні довідки Торгово-промислової палати України або органів виконавчої влади за місцем виникнення форс – мажорних обставин.
8.5. При виникненні обставин, зазначених у пунктах 8.2. – 8.3. строк виконання обов’язків за цим Договором продовжується на термін дії цих обставин, але не більше ніж на один місяць.
8.6. Сторона, що підпала під дію форс-мажорних обставин і виявилась внаслідок цього нездатною виконувати обов’язки за цим Договором, повинна терміново, не пізніше п’яти днів з моменту їх настання, у письмовій формі повідомити іншу Сторону. Несвоєчасне повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на них як на такі, що унеможливлюють виконання зобов’язань за цим Договором.
8.7. Якщо обставини, зазначені у пунктах 8.1.-8.3. цього Договору, будуть продовжуватись більше одного місяця, то кожна із Сторін буде вправі розірвати Договір повністю чи частково і, в такому випадку, жодна із Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування можливих збитків.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Усі суперечності та розбіжності, які виникли під час виконання цього Договору,  вирішуються шляхом переговорів до досягнення Сторонами взаємної згоди.
9.2. У разі неможливості врегулювання шляхом переговорів суперечностей та розбіжностей, які виникли в процесі виконання цього Договору, або пов’язані з ним, вони вирішуються в досудовому/судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання  уповноваженими представниками Сторін та скріплення підписів печатками і діє до 31 грудня 2023 року, але в будь-якому випадку до моменту повного виконання Сторонами  своїх зобов'язань.

XI. ІНШІ УМОВИ

11.1. Дія Договору може припинятися з інших підстав, передбачених чинним законодавством України.
11.2. Цей Договір укладено у двох оригінальних примірниках по одному для кожної зі Сторін, які мають однакову юридичну силу.
11.3. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків.
11.5. Будь-які доповнення, зміни до цього Договору дійсні і мають юридичну силу, якщо вони здійснені в письмовій формі і підписані повноважними представниками сторін та є невід’ємною частиною цього Договору.
11.6. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n278][bookmark: n74]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n75]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n76]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n77]4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n78]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n79]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n80]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n81]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні заупівлі».
[bookmark: n82]У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону України «Про публічні заупівлі» з урахуванням  Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», затверджених Постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178.
Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору. Інші умови договору істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів. 

XII. Додатки до договору
12.1 Додаток № 1 - Специфікація.

[bookmark: n1775]XIІІ. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
                      	
	ПОКУПЕЦЬ 
	ПРОДАВЕЦЬ

	
Комунальний заклад «Роздільнянський палац культури» Роздільнянської міської ради
ЄДРПОУ: 39331871 	
67400, м. Роздільна, Одеської області, 
вул. Європейська, 36
р/р №  UA
Державна казначейська служба  України  м.Київ
Ел.пошта -  rpk_rozdilna@ukr.net
№ телефона (04853) 5-11-32

Директор:


________________________   Ю.В.Ніколаєв
М.П.
	



адреса:

код ЄДРПОУ
р/р UA


Ел.пошта
№ телефона 



____________________ 
М.П.

























Додаток  1
до договору №_______________ 
від «____»_______2023року
СПЕЦИФІКАЦІЯ

Комунальний заклад «Роздільнянський палац культури» Роздільнянської міської ради, що знаходиться за адресою:  вулиця Європейська, 36, місто Роздільна, Роздільнянський район, Одеська область, код ЄДРПОУ – 39331871 (надалі - Покупець) в особі директора Ніколаєва Юрія Володимировича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та ___________________________, в особі __________________________ що діє на підставі _________________ (далі - Продавець), з іншої сторони,  разом - Сторони, уклали цю Специфікацію про таке:
Продавець передає, а Покупець  приймає та оплачує сценічне  звукове обладнання для господарської діяльності КЗ "Роздільнянський палац культури", а саме:

	№          з/п
	Найменування
товару
	Одиниця виміру
	Кіл-ть
	Ціна за од. без ПДВ, грн
	Сума без ПДВ, грн

	1
	Рама для підвісу
	шт
	2
	
	

	2
	активний коаксіальний сценічний монітор
	шт
	3
	
	

	3
	Бас гітарний комбопідсилювач
	шт
	1
	
	

	4
	Комутація інструментальна
	 м
	50
	
	

	5
	Мікшерний пульт
	шт
	1
	
	

	6
	Мультикор
	м
	30
	
	

	7
	РАДІОСИСТЕМА
	шт
	1
	
	

	8
	Трьохсмуговий активний елемент лінійного масиву
	 шт
	6
	
	

	9
	Активний Bassreflex-рупорний сабвуфер у комплекти з рамою підвісу 
	шт
	2
	
	

	
	Найменування супутніх товару  послуг
	
	
	
	

	1
	монтаж обладнання
	послуга
	1
	
	

	2
	пуск та  налагоджування
	послуга
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Сума без ПДВ, грн
	

	ПДВ, грн
	

	Всього з ПДВ, грн
	



1. Ціна Товару, що поставляється у відповідності зі Специфікацією складає: ______________грн. (_________________________________грн. ___ коп.), у тому числі ПДВ - : ________грн. (__________________________грн. ___ коп.).
2. Код за ДК 021:2015 - ДК 021:2015 — 32340000-8 Мікрофони та гучномовці,
3. В ціну включені всі витрати на транспортування, страхування, сплати мита, податків та інших зборів і обов’язкових платежів.
4. Пакування –  заводська упаковка.
5. Строк поставки – до 15.07.2023 р., протягом 5 днів з моменту Заявки від Замовника
6. Оплата Товару здійснюється Покупцем за фактично отриманий належної якості Товар, шляхом безготівкового переказу коштів на поточний рахунок Продавця, протягом 10 (десяти) банківських днів, згідно підписаної Сторонами видаткової накладної.
7. Вантажовідправником Товару є Продавець, вантажоодержувачем є Покупець.
	ПОКУПЕЦЬ
Комунальний заклад «Роздільнянський палац культури» Роздільнянської міської ради
ЄДРПОУ: 39331871 	
67400, м. Роздільна, Одеської області, 
вул. Європейська, 36
р/р №  UA
Державна казначейська служба  України  м.Київ
Ел.пошта -  rpk_rozdilna@ukr.net
№ телефона (04853) 5-11-32

Директор:


________________________   Ю.В.Ніколаєв
М.П.
	ПРОДАВЕЦЬ



адреса:

код ЄДРПОУ
р/р UA


Ел.пошта
№ телефона 



____________________ 
М.П.



* зазначений проект договору не є остаточним. На етапі укладання договору сторони можуть корегувати зазначений проект договору, але обов’язково із урахуванням умов законодавства України. Не підлягають корегуванню істотні умови договору
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